CORRECTIONS
EXERCICE 1 

in Claridad, Leçons 56-57

Traduire en utilisant soit « ser » soit « estar » pour l’auxiliaire « être ».

Ex. : Je suis intelligent. Soy inteligente o listo(a). (c’est par nature, ça relève de la caractèristique permanente …).

1. Sa voiture est au garage (se trouve) . (coche/ garage)

Su coche está al garage.

2. Nous sommes le 8 novembre. (noviembre)

Estamos a 8 de noviembre.

3. Demain, c’est le 8 novembre.

Mañana es el 8 de noviembre.

4. La terre est ronde. (tierra / redonda)

La tierra es redonda.

5. Terese est grande/ petite. (grande/ pequeña)

Teresa es grande / pequeña.

6. Ce que je veux, c’est dormir. (Todo lo que quiero, … dormir).

Todo lo que quiero es dormir.

7. Cette fraise n’est pas rouge. (fresa / roja)

Esta fresa no es roja.

8. Je suis heureux/se (feliz).

Soy feliz. (Plutot stable la notion de « bonheur » donc « ser feliz » contrairement à  « content » ou « satisfait », notions plus liées à un aspect ponctuel de la vie).

9. La souris est mangé (verbe « comer », participe féminin : « comida »). + Passif
El ratón es comido.

10.Mes parents étaient préoccupés (mis padres /preocupados). 

Mis padres están preocupados. (Ce n’est pas a priori leur tempérament, leur nature d’être préocupés mais c’est plutot lié à un moment ponctuel …)
EXERCICE 2 : « Ser » ou « Estar ». Mettez la forme de l’auxiliaire qui convient.

1. Barcelona 


la capital de Cataluña

Barcelona es la capital de Cataluña. (par définition donc « ser »)
2. Carlos no 


mi amigo.

Carlos no es mi amigo. Carlos n’est pas mon ami (c’est un fait).

3. Mi hermana


bien. (Elle va bien).
Mi hermana está bien. (Estar bien = aller bien) 
4. La fiesta


la proxima semana. (la semaine prochaine).
La fiesta es la proxima semana. La fête c’est la semaine prochaine. (c’est une information, c’est un fait).
5. Esta película

 malísima. (ce film est très mauvais).
Esta película es malísima. (c’est sa caractéristique).
6. Esto



algo muy interesante (C’est quelque chose de très intéressant).
Esto es algo muy interesante.
7. ¿ Qué          eso ?        una sorpresa. (Qu’est ce que c’est ça ? C’est une surprise).
¿ Qué es  eso ?  Es una sorpresa. 
8. El libro que       encima de la mesa no        mío (au-dessus de la table n’est pas à moi).
El libro que está encima de la mesa no es mío.  (Estar + localisation : préposition de lieu / Ser + possessif : c’est un fait que ça appartienne à untel …)
9. Alicia           en Inglaterra.

Alicia está en Inglaterra. (se trouver = localisation avec « Estar »)
10. ¿ Qué             haciendo  tus amigos ? (Que font tes amis en ce moment ?).
¿ Qué    están   haciendo  tus amigos ?
